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(Acts adopted under the EC Treaty/Euratom Treaty whose publication is obligatory)

REGULATIONS

COMMISSION REGULATION (EC) No 366/2008
of 24 April 2008

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1580/2007
of 21 December 2007 laying down implementing rules of
Council Regulations (EC) No 2200/96, (EC) No 2201/96 and
(EC) No 1182/2007 in the fruit and vegetable sector ('), and in
particular Article 138(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 1580/2007 lays down, pursuant to
the outcome of the Uruguay Round multilateral trade
negotiations, the criteria whereby the Commission fixes

the standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(20 In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 138 of Regu-
lation (EC) No 1580/2007 shall be fixed as indicated in the
Annex hereto.

Atticle 2
This Regulation shall enter into force on 25 April 2008.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() OJ L 350, 31.12.2007, p. 1.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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to Commission Regulation of 24 April 2008 establishing the standard import values for determining the entry

ANNEX

price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (') Standard import value
0702 00 00 IL 71,4
MA 62,2
TN 109,0
TR 117,0
77 89,9
0707 00 05 JO 178,8
MK 1121
TR 127,9
77 139,6
07099070 MA 92,6
MK 68,1
TR 132,1
77 97,6
080510 20 EG 53,8
IL 61,6
MA 49,0
TN 65,3
TR 54,0
Us 45,4
77 54,9
0805 50 10 AR 70,7
EG 126,4
IL 131,6
MK 118,8
TR 132,7
uUs 117,8
ZA 107,3
77 115,0
0808 10 80 AR 88,1
BR 77,3
CA 116,0
CL 86,4
CN 91,7
MK 50,7
NZ 1223
TR 69,6
Us 112,4
Uy 73,4
ZA 78,7
77 87,9
0808 20 50 AR 86,8
AU 88,5
CL 104,1
CN 41,4
ZA 97,5
77 83,7

(") Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 1833/2006 (O] L 354, 14.12.2006, p. 19). Code ‘ZZ’ stands for ‘of

other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 367/2008
of 24 April 2008

fixing the export refunds on white and raw sugar exported without further processing

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 318/2006 of
20 February 2006 on the common organisation of the
market in the sugar sector ('), and in particular the second
subparagraph of Article 33(2) thereof,

Whereas:

(1) Article 32 of Regulation (EC) No 318/2006 provides that
the difference between prices on the world market for
the products listed in Article 1(1)(b) of that Regulation
and prices for those products on the Community market
may be covered by an export refund.

(2)  Given the present situation on the sugar market, export
refunds should therefore be fixed in accordance with the
rules and certain criteria provided for in Articles 32 and
33 of Regulation (EC) No 318/2006.

(3)  The first subparagraph of Article 33(2) of Regulation (EC)
No 318/2006 provides that the world market situation
or the specific requirements of certain markets may make
it necessary to vary the refund according to destination.

(4)  Refunds should be granted only on products that are
allowed to move freely in the Community and that
comply with the requirements of Regulation (EC) No
318/2006.

(5)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Export refunds as provided for in Article 32 of Regulation (EC)
No 318/2006 shall be granted on the products and for the
amounts set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 April 2008.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() O] L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1260/2007 (O] L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulation (EC) No 318/2006 will be replaced
by Regulation (EC) No 1234/2007 (O] L 299, 16.11.2007, p. 1) as
from 1 October 2008.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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ANNEX

Export refunds on white and raw sugar exported without further processing applicable from 25 April 2008

Product code Destination Unit of measurement Amount of refund

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 2519 ()
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 25,19 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 2519 (Y)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 2519 (Y)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 27,39

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 27,39

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 27,39

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739

NB: The destinations are defined as follows:
S00 — All destinations with the exception of:

(a) third countries: Andorra, Liechtenstein, the Holy See (Vatican City State), Croatia, Bosnia-Herzegovina, Serbia (¥),
Montenegro, Albania and the former Yugoslav Republic of Macedonia;

(b) territories of the EU Member States not forming part of the customs territory of the Community: the Faeroe Islands,
Greenland, Heligoland, Ceuta, Melilla, the Communes of Livigno and Campione d'Italia, and the areas of the Republic of
Cyprus in which the Government of the Republic of Cyprus does not exercise effective control;

(c) European territories for whose external relations a Member State is responsible and not forming part of the customs
territory of the Community: Gibraltar.

(*) Including Kosovo, under the aegis of the United Nations, pursuant to UN Security Council Resolution 1244 of 10 June 1999.

(") This amount is applicable to raw sugar with a yield of 92 %. Where the yield for exported raw sugar differs from 92 % the refund
amount applicable shall be multiplied, for each exporting operation concerned, by a conversion factor obtained by dividing by 92 the
yield of the raw sugar exported, calculated in accordance with paragraph 3 of Point III of the Annex I of Regulation (EC) No 318/2006.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 368/2008
of 24 April 2008

fixing the export refunds on syrups and certain other sugar products exported without further
processing

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 318/2006 of
20 February 2006 on the common organisation of the
market in the sugar sector ('), and in particular the second
subparagraph of Article 33(2) thereof,

Whereas:

(1) Article 32 of Regulation (EC) No 318/2006 provides that
the difference between prices on the world market for
the products listed in Article 1(1)(c), (d) and (g) of that
Regulation and prices for those products on the
Community market may be covered by an export refund.

(2)  Given the present situation on the sugar market, export
refunds should therefore be fixed in accordance with the
rules and certain criteria provided for in Articles 32 and
33 of Regulation (EC) No 318/2006.

(3)  The first subparagraph of Article 33(2) of Regulation (EC)
No 318/2006 provides that the world market situation
or the specific requirements of certain markets may make
it necessary to vary the refund according to destination.

(4)  Refunds should be granted only on products that are
allowed to move freely in the Community and that
comply with the requirements of Commission Regulation
(EC) No 951/2006 of 30 June 2006 laying down detailed

rules for the implementation of Regulation (EC) No
318/2006 as regards trade with third countries in the
sugar sector (2).

(5)  Export refunds may be set to cover the competitive gap
between Community and third country’s exports.
Community exports to certain close destinations and to
third countries granting Community products a prefer-
ential import treatment are currently in a particular
favourable competitive position. Therefore, refunds for
exports to those destinations should be abolished.

(6)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. Export refunds as provided for in Article 32 of Regulation
(EC) No 318/2006 shall be granted on the products and for the
amounts set out in the Annex to this Regulation subject to the
conditions provided for in paragraph 2 of this Article.

2. To be eligible for a refund under paragraph 1 products
must meet the relevant requirements laid down in Articles 3
and 4 of Regulation (EC) No 951/2006.

Atticle 2

This Regulation shall enter into force on 25 April 2008.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() O] L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1260/2007 (O] L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulation (EC) No 318/2006 will be replaced
by Regulation (EC) No 1234/2007 (O] L 299, 16.11.2007, p. 1) as
from 1 October 2008.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development

() OJ L 178, 1.7.2006, p. 24. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 1568/2007 (O] L 340, 22.12.2007, p. 62).
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ANNEX

Export refunds on syrups and certain other sugar products exported without further processing applicable from
25 April 2008

Product code Destination Unit of measurement Amount of refund
17024010 9100 S00 EUR/100 kg dry matter 27,39
1702 60 10 9000 500 EUR/100 kg dry matter 27,39
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg dry matter 27,39
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739
170290 95 9100 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739
1702 90 95 9900 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739 (1)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg dry matter 27,39
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sucrose x 100 kg of net product 0,2739

NB: The destinations are defined as follows:
S00 — All destinations with the exception of:

(a) third countries: Andorra, Liechtenstein, the Holy See (Vatican City State), Croatia, Bosnia-Herzegovina, Serbia (¥),
Montenegro, Albania and the former Yugoslav Republic of Macedonia;

(b) territories of the EU Member States not forming part of the customs territory of the Community: the Faeroe Islands,
Greenland, Heligoland, Ceuta, Melilla, the Communes of Livigno and Campione d'Italia, and the areas of the Republic of
Cyprus in which the Government of the Republic of Cyprus does not exercise effective control;

(c) European territories for whose external relations a Member State is responsible and not forming part of the customs
territory of the Community: Gibraltar.

(*) Including Kosovo, under the aegis of the United Nations, pursuant to UN Security Council Resolution 1244 of 10 June 1999.

(") The basic amount is not applicable to the product defined under point 2 of the Annex to Commission Regulation (EEC) No 351392
(O] L 355, 5.12.1992, p. 12).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 369/2008
of 24 April 2008

fixing the maximum export refund for white sugar in the framework of the standing invitation to
tender provided for in Regulation (EC) No 900/2007

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 318/2006 of
20 February 2006 on the common organisation of the
markets in the sugar sector ('), and in particular the second
subparagraph and point (b) of the third subparagraph of
Article 33(2) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Regulation (EC) No 900/2007 of 27 July
2007 on a standing invitation to tender to determine
refunds on exports of white sugar for the 2007/08
marketing year (%) requires the issuing of partial invi-
tations to tender.

(2)  Pursuant to Article 8(1) of Regulation (EC) No 900/2007
and following an examination of the tenders submitted

in response to the partial invitation to tender ending on
24 April 2008, it is appropriate to fix a maximum
export refund for that partial invitation to tender.

(3)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atticle 1

For the partial invitation to tender ending on 24 April 2008,
the maximum export refund for the product referred
to in Article 1(1) of Regulation (EC) No 900/2007 shall be
32,387 EUR/100 k.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 April 2008.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() O] L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1260/2007 (O] L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulation (EC) No 318/2006 will be replaced
by Regulation (EC) No 12342007 (O] L 299, 16.11.2007, p. 1) as
from 1 October 2008.

() O] L 196, 28.7.2007, p. 26. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 148/2008 by Commission Regu-
lation (O] L 46, 21.2.2008, p. 9).

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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COMMISSION REGULATION (EC) No 370/2008
of 24 April 2008

fixing the maximum export refund for white sugar in the framework of the standing invitation to
tender provided for in Regulation (EC) No 1060/2007

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 318/2006 of
20 February 2006 on the common organisation of the
markets in the sugar sector (!), and in particular the second
subparagraph and point (b) of the third subparagraph of
Article 33(2) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Regulation (EC) No 1060/2007 of
14 September 2007 opening a standing invitation to
tender for the resale for export of sugar held by the
intervention agencies of Belgium, the Czech Republic,
Spain, Ireland, Italy, Hungary, Poland, Slovakia and
Sweden () requires the issuing of partial invitations to
tender.

(2)  Pursuant to Article 4(1) of Regulation (EC) No
1060/2007 and following an examination of the
tenders submitted in response to the partial invitation
to tender ending on 23 April 2008, it is appropriate
to fix a maximum export refund for that partial invi-
tation to tender.

(3)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For the partial invitation to tender ending on 23 April 2008,
the maximum export refund for the product referred
to in Article 1(1) of Regulation (EC) No 1060/2007 shall be
405,90 EURJL.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 25 April 2008.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

(") O] L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1260/2007 (O] L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulation (EC) No 318/2006 will be replaced
by Regulation (EC) No 1234/2007 (O] L 299, 16.11.2007, p. 1) as
from 1 October 2008.

() O] L 242, 15.9.2007, p. 8. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 148/2008 (O] L 46, 21.2.2008,

p- 9).

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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COMMISSION REGULATION (EC) No 371/2008
of 24 April 2008

fixing the rates of refunds applicable to certain products from the sugar sector exported in the form
of goods not covered by Annex I to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 318/2006 of
20 February 2006 on the common organisation of the
market in the sugar sector ('), and in particular
Article 33(2)(a) and (4) thereof,

Whereas:

(1)  Article 32(1) and (2) of Regulation (EC) No 318/2006
provides that the differences between the prices in inter-
national trade for the products listed in Article 1(1)(b),
(c), (d) and (g) of that Regulation and prices within the
Community may be covered by an export refund where
these products are exported in the form of goods listed
in Annex VII to that Regulation.

(2)  Commission Regulation (EC) No 1043/2005 of
30 June 2005 implementing Council Regulation (EC)
No 3448/93 as regards the system of granting export
refunds on certain agricultural products exported in the
form of goods not covered by Annex I to the Treaty, and
the criteria for fixing the amount of such refunds (?),
specifies the products for which a rate of refund is to
be fixed, to be applied where these products are exported
in the form of goods listed in Annex VII to Regulation
(EC) No 318/2006.

(3)  In accordance with the first paragraph of Article 14 of
Regulation (EC) No 1043/2005, the rate of the refund
per 100 kilograms for each of the basic products in
question is to be fixed each month.

4)  Article 32(4) of Regulation (EC) No 318/2006 lays down
that the export refund for a product contained in goods

may not exceed the refund applicable to that product
when exported without further processing.

(5)  The refunds fixed under this Regulation may be fixed in
advance as the market situation over the next few
months cannot be established at the moment.

(6)  The commitments entered into with regard to refunds
which may be granted for the export of agricultural
products contained in goods not covered by Annex I
to the Treaty may be jeopardised by the fixing in
advance of high refund rates. It is therefore necessary
to take precautionary measures in such situations
without, however, preventing the conclusion of long-
term contracts. The fixing of a specific refund rate for
the advance fixing of refunds is a measure which enables
these various objectives to be met.

(7)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The rates of the refunds applicable to the basic products listed
in Annex I to Regulation (EC) No 1043/2005 and in
Article 1(1) and in point (1) of Article 2 of Regulation (EC)
No 318/2006, and exported in the form of goods listed in
Annex VII to Regulation (EC) No 318/2006, shall be fixed as
set out in the Annex to this Regulation.

Atticle 2
This Regulation shall enter into force on 25 April 2008.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() O] L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1260/2007 (O] L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulation (EC) No 318/2006 will be replaced
by Regulation (EC) No 1234/2007 (OJ L 299, 16.11.2007, p. 1) as
from 1 October 2008.

() OJ L 172, 5.7.2005, p. 24. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 246/2008 (O] L 75, 18.3.2008, p. 64).

For the Commission
Heinz ZOUREK
Director-General Enterprise and Industry
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ANNEX

Rates of refunds applicable from 25 April 2008 to certain products from the sugar sector exported in the form
of goods not covered by Annex I to the Treaty (')

Rate of refund in EUR/100 kg
CN code Description In case of advance fixing of
Other
refunds
1701 99 10 White sugar 27,39 27,39

(") The rates set out in this Annex are not applicable to exports to

(a) third countries: Andorra, Liechtenstein, the Holy See (Vatican City State), Croatia, Bosnia-Herzegovina, Serbia (¥), Montenegro,
Albania and the former Yugoslav Republic of Macedonia and to the goods listed in Tables I and II of Protocol 2 to the
Agreement between the European Community and the Swiss Confederation of 22 July 1972 exported to the Swiss Confederation.

(b) territories of the EU Member States not forming part of the customs territory of the Community: the Faeroe Islands, Greenland,
Heligoland, Ceuta, Melilla, the Communes of Livigno and Campione d’ltalia, and the areas of the Republic of Cyprus in which the
Government of the Republic of Cyprus does not exercise effective control;

() European territories for whose external relations a Member State is responsible and not forming part of the customs territory of the
Community: Gibraltar

(*) Including Kosovo, under the aegis of the United Nations, pursuant to UN Security Council Resolution 1244 of 10 June 1999.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 372/2008
of 24 April 2008

establishing a prohibition of fishing for tusk in EC and international waters of V, VI and VII by
vessels flying the flag of Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 2371/2002 of
20 December 2002 on the conservation and sustainable exploi-
tation of fisheries resources under the Common Fisheries
Policy (1), and in particular Article 26(4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2847/93 of
12 October 1993 establishing a control system applicable to
common fisheries policy (3, and in particular Article 21(3)
thereof,

Whereas:

(1) Council Regulation (EC) No 40/2008 of 16 January 2008
fixing for 2008 the fishing opportunities and associated
conditions for certain fish stocks and groups of fish
stocks applicable in Community waters and for
Community vessels, in waters where catch limitations
are required (%), lays down quotas for 2008.

(2)  According to the information received by the
Commission, catches of the stock referred to in the
Annex to this Regulation by vessels flying the flag of
or registered in the Member State referred to therein
have exhausted the quota allocated for 2008.

(3) It is therefore necessary to prohibit fishing for that stock
and its retention on board, transhipment and landing,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atticle 1
Quota exhaustion

The fishing quota allocated to the Member State referred to in
the Annex to this Regulation for the stock referred to therein
for 2008 shall be deemed to be exhausted from the date set out
in that Annex.

Article 2

Prohibitions

Fishing for the stock referred to in the Annex to this Regulation
by vessels flying the flag of or registered in the Member State
referred to therein shall be prohibited from the date set out in
that Annex. It shall be prohibited to retain on board, tranship
or land such stock caught by those vessels after that date.

Article 3

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the day following that
of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() OJ L 358, 31.12.2002, p. 59. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 865/2007 (O] L 192, 24.7.2007, p. 1).

(® OJ L 261, 20.10.1993, p. 1. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 1967/2006 (O] L 409, 30.12.2006, p. 11), as
corrected by OJ L 36, 8.2.2007, p. 6.

() OJ L 19, 23.1.2008, p. 1.

For the Commission
Fokion FOTIADIS

Director-General for Fisheries and Maritime Affairs
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ANNEX
No 03/T&Q
Member State SPAIN
Stock USK/567El
Species Tusk (Brosme brosme)
Zone EC and international waters V, VI and VII
Date 2.4.2008
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COMMISSION REGULATION (EC) No 373/2008
of 24 April 2008

establishing a prohibition of fishing for cod in ICES zones IV; EC waters of Ila; that part of IIla not
covered by the Skagerrak and Kattegat by vessels flying the flag of Sweden

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 2371/2002 of
20 December 2002 on the conservation and sustainable exploi-
tation of fisheries resources under the Common Fisheries
Policy (1), and in particular Article 26(4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2847/93 of
12 October 1993 establishing a control system applicable to
common fisheries policy (3, and in particular Article 21(3)
thereof,

Whereas:

(1) Council Regulation (EC) No 40/2008 of 16 January 2008
fixing for 2008 the fishing opportunities and associated
conditions for certain fish stocks and groups of fish
stocks applicable in Community waters and for
Community vessels, in waters where catch limitations
are required (%), lays down quotas for 2008.

(2)  According to the information received by the
Commission, catches of the stock referred to in the
Annex to this Regulation by vessels flying the flag of
or registered in the Member State referred to therein
have exhausted the quota allocated for 2008.

(3) It is therefore necessary to prohibit fishing for that stock
and its retention on board, transhipment and landing,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atticle 1
Quota exhaustion

The fishing quota allocated to the Member State referred to in
the Annex to this Regulation for the stock referred to therein
for 2008 shall be deemed to be exhausted from the date set out
in that Annex.

Article 2

Prohibitions

Fishing for the stock referred to in the Annex to this Regulation
by vessels flying the flag of or registered in the Member State
referred to therein shall be prohibited from the date set out in
that Annex. It shall be prohibited to retain on board, tranship
or land such stock caught by those vessels after that date.

Article 3

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the day following that
of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() OJ L 358, 31.12.2002, p. 59. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 865/2007 (O] L 192, 24.7.2007, p. 1).

(® OJ L 261, 20.10.1993, p. 1. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 1967/2006 (O] L 409, 30.12.2006, p. 11), as last
corrected by OJ L 36, 8.2.2007, p. 6.

() OJ L 19, 23.1.2008, p. 1.

For the Commission
Fokion FOTIADIS

Director-General for Fisheries and Maritime Affairs
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ANNEX
No 02/T&Q
Member State SWEDEN
Stock COD[2A3AX4
Species Cod (Gadus morhua)
Zone IV; EC waters of Ila; that part of Illa not covered by the
Skagerrak and Kattegat
Date 31.3.2008
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COMMISSION REGULATION (EC) No 374/2008
of 24 April 2008

amending for the 94th time Council Regulation (EC) No 881/2002 imposing certain specific
restrictive measures directed against certain persons and entities associated with Usama bin
Laden, the Al-Qaida network and the Taliban

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 881/2002
imposing certain specific restrictive measures directed against
certain persons and entities associated with Usama bin Laden,
the Al-Qaida network and the Taliban, and repealing Council
Regulation (EC) No 467/2001 prohibiting the export of certain
goods and services to Afghanistan, strengthening the flight ban
and extending the freeze of funds and other financial resources
in respect of the Taliban of Afghanistan ('), and in particular
Article 7(1), first indent, thereof,

Whereas:

(1)  Annex I to Regulation (EC) No 881/2002 lists the
persons, groups and entities covered by the freezing of
funds and economic resources under that Regulation.

(2)  On 28 February, 14 March and 7 April 2008, the
Sanctions Committee of the United Nations Security
Council decided to amend the list of persons, groups
and entities to whom the freezing of funds and
economic resources should apply. Annex I should
therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Regulation (EC) No 881/2002 is hereby amended as
set out in the Annex to this Regulation.

Atticle 2

This Regulation shall enter into force on the third day following
that of its publication in the Official Journal of the European
Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 24 April 2008.

() O] L 139, 29.5.2002, p. 9. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 220/2008 (O] L 68, 12.3.2008,

p. 11).

For the Commission
Eneko LANDABURU

Director-General for External Relations
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ANNEX

Annex [ to Regulation (EC) No 881/2002 is amended as follows:

1

The entry ‘Armed Islamic Group (GIA) (aka Al Jamm’'ah Al Islamiah Al-Musallah, GIA, Groupement Islamique Armé)

under the heading ‘Legal persons, groups and entities’ shall be replaced by:

‘Armed Islamic Group (alias (a) Al Jamm’ah Al Islamiah Al-Musallah, (b) GIA, () Groupement Islamique Armé).

Other information: Located in Algeria.

The entry ‘Benevolence International Foundation (aka BIF, BIF-USA, Al-Bir Al-Dawalia, and Mezhdunarodnyj Blagot-
voritel'nyj Fond); US Federal Employer Identification Number 36-3823186; addresses and offices in so far as known:

— 8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois, 60453, USA,

— PO box 548, Worth, Illinois, 60482, USA,

— (former location) 9838, S. Roberts Road, Suite 1W, Palos Hills, Illinois, 60465, USA,

— (former location) 20-24, Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey, 07102, USA,

Bashir Safar Ugli 69, Baku, Azerbaijan,

69, Boshir Safaroglu Street, Baku, Azerbaijan,

3, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 3Z6 Canada,

PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Canada,
2465, Cawthra Road, No. 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Canada,
91, Paihonggou, Lanzhou, Gansu, China 730 000,

Hrvatov 30, 41000 Zagreb, Croatia,

Burgemeester Kessensingel 40, Maastricht, Netherlands,

House 111, First Floor, Street 64, F-10/3, Islamabad, Pakistan,
PO box 1055, Peshawar, Pakistan,

Azovskaya 6, km. 3, off. 401, Moscow, Russia 113149,

Ulitsa Oktyabr'skaya, dom. 89, Moscow, Russia 127521,

PO box 1937, Khartoum, Sudan,

PO box 7600, Jeddah 21472, Saudi Arabia,

PO box 10845, Riyadh 11442, Saudi Arabia’

under the heading ‘Legal persons, groups and entities’ shall be replaced by:

‘Benevolence International Foundation (alias (a) Al-Bir Al-Dawalia, (b) BIF, (c) BIF-USA, (d) Mezhdunarodnyj Blagot-

voritel'nyj Fond). Address: Addresses and offices in so far as known:

(2)

8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois, 60453, United States of America,

P.O. box 548, Worth, Illinois, 60482, United States of America,

(former location) 9838, S. Roberts Road, Suite 1W, Palos Hills, Illinois, 60465, United States of America,

(former location) 20-24, Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey, 07102, United States of America,

Bashir Safar Ugli 69, Baku, Azerbaijan,
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() 69, Boshir Safaroglu Street, Baku, Azerbaijan,

(@) 3, King Street South, Waterloo, Ontario, N2] 3Z6 Canada,

(h) PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Canada,

(i) 2465, Cawthra Road, No. 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Canada,
() 91, Paihonggou, Lanzhou, Gansu, People’s Republic of China 730 000,
(k) Hrvatov 30, 41000 Zagreb, Croatia,

()  Burgemeester Kessensingel 40, Maastricht, Netherlands,

(m) House 111, First Floor, Street 64, F-10/3, Islamabad, Pakistan,

(n) PO box 1055, Peshawar, Pakistan,

(0) Azovskaya 6, km. 3, off. 401, Moscow, Russian Federation 113149,
(p) Ulitsa Oktyabr’skaya, dom. 89, Moscow, Russian Federation 127521,
(@ PO box 1937, Khartoum, Sudan,

() PO box 7600, Jeddah 21472, Kingdom of Saudi Arabia,

(s) PO box 10845, Riyadh 11442, Kingdom of Saudi Arabia,

(t) Sarajevo, Bosnia and Herzegovina,

(u) Zenica, Bosnia and Herzegovina,

(v)  Grozny, Chechnya Russian Federation,

(w) Makhachkala, Dagestan, Russian Federation,

(x) Duisi, Georgia,

(y) Thilisi, Georgia,

(z) Nazran, Ingushetia, Russian Federation

(aa) Dushanbe, Tajikistan,

(bb) United Kingdom,

(cc) Afghanistan,

(dd) Bangladesh,

(ee) Gaza Strip, Palestinian Occupied Territory,

(ffy Bosnia and Herzegovina,

(gg) Yemen.

Other information: (a) Employer Identification Number: 36-3823186 (United States of America), (b) Name of the
Foundation in the Netherlands is: Stichting Benevolence International Nederland (BIN).
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The entry ‘Djamat Houmat Daawa Salafia (alias (a) DHDS, (b) El-Ahouel. Other information: A branch of GIA
(Groupement islamique armé) formed as a result of the break that occurred in 1996 when Afghanistan Veteran Kada
Benchikha Larbi decided to oppose the head of GIA’ under the heading ‘Legal persons, groups and entities” shall be
replaced by:

‘Djamat Houmat Daawa Salafia (alias (a) DHDS, (b) El-Ahouel). Other information: (a) A branch of GIA (Groupement
islamique armé) formed as a result of the break that occurred in 1996 when Afghanistan veteran Kada Benchikha
Larbi decided to oppose the head of GIA, (b) Estimated in November 2007 to comprise approximately 50 members,
(c) Located in western Algeria.

The entry ‘The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (alias (a) Al Qaida au Maghreb islamique (AQMI),
(b) Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), (c) Salafist Group For Call and Combat’ under the
heading ‘Legal persons, groups and entities’ shall be replaced by:

‘The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (alias (a) Al Qaida au Maghreb islamique (AQMI), (b) Le
Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), (c) Salafist Group For Call and Combat. Other infor-
mation: (a) Estimated in November 2007 to comprise approximately 700 members regrouped in cells in Algeria and
northern Mali, (b) Its Emir is Abdelmalek Droukdel.’

The entry ‘Youcef Abbes (alias Giuseppe). Address: (a) Via Padova 82, Milan, Italy, (b) Via Manzoni 33, Cinisello
Balsamo (MI), Italy. Date of birth: 5.1.1965. Place of birth: Bab el Oued, Algeria’ under the heading ‘Natural persons’
shall be replaced by:

Youcef Abbes (alias Giuseppe). Address: (a) Via Padova 82, Milan, Italy, (b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI),
Italy. Date of birth: 5.1.1965. Place of birth: Bab el Oued, Algeria. Nationality: Algerian. Other information:
Reportedly deceased in 2000.

The entry ‘Hacene Allane (alias (a) Hassan the Old, (b) Al Sheikh Abdelhay, (c) Boulahia, (d) Abu al-Foutouh, (e)
Cheib Ahcéne). Date of birth: 17.1.1941. Place of birth: Médéa, Algeria. Nationality: probably Algerian’ under the
heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Hacene Allane (alias (a) Hassan the Old, (b) Al Sheikh Abdelhay, (c) Boulahia, (d) Abu al-Foutouh, (¢) Cheib
Ahcéne). Date of birth: 17.1.1941. Place of birth: Médéa, Algeria. Nationality: Algerian. Other information:
Reportedly killed on 16.4.2004 in northern Niger.

The entry ‘Saifi AMMARI (alias (a) El Para (combat name), (b) Abderrezak Le Para, (c) Abou Haidara, (d) El Ourassi,
() Abderrezak Zaimeche, (f) Abdul Rasak Ammane Abu Haidra, (g) Abdalarak). Date of birth: 1 January 1968. Place
of birth: Kef Rih, Algeria. Nationality: Algerian’ under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Saifi Ammari (alias (a) El Para (combat name), (b) Abderrezak Le Para, () Abou Haidara, (d) El Ourassi, (e)
Abderrezak Zaimeche, (f) Abdul Rasak Ammane Abu Haidra, (g) Abdalarak). Date of birth: 1.1.1968. Place of
birth: (a) Kef Rih, Algeria, (b) Guelma, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: In detention in Algeria since
October 2004

The entry ‘Mokhtar Belmokhtar (alias (a) Abou Abbes Khaled, (b) Belaouar Khaled Abou El Abass, (c) Belaouer
Khaled Abou El Abass, (d) Belmokhtar Khaled Abou El Abes, (¢) Khaled Abou El Abass, (f) Khaled Abou El Abbes,
(g) Khaled Abou El Abes, (h) Khaled Abulabbas Na Oor, (i) Mukhtar Balmukhtar, (j) Belaoua, (k) Belaour). Date of
birth: 1.6.1972. Place of birth: Ghardaia, Algeria. Other information: Son of Mohamed and Zohra Chemkha’ under
the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Mokhtar Belmokhtar (alias (a) Belaouar Khaled Abou El Abass, (b) Belaouer Khaled Abou El Abass, (c) Belmokhtar
Khaled Abou El Abes, (d) Khaled Abou El Abass, (¢) Khaled Abou El Abbes, (f) Khaled Abou El Abes, (g) Khaled
Abulabbas Na Oor, (h) Mukhtar Balmukhtar, (i Abou Abbes Khaled, (j) Belaoua, (k) Belaour). Date of birth:
1.6.1972. Place of birth: Ghardaia, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: Son of Mohamed and Zohra
Chemkha.’

The entry ‘Kamel Djermane (alias (a) Bilal, (b) Adel, (c) Fodhil). Date of birth: 1965. Place of birth: Oum el Bouaghi,
Algeria. Nationality: probably Algerian’ under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Kamel Djermane (alias (a) Bilal, (b) Adel, (c) Fodhil, (d) Abou Abdeljalil). Address: Algeria. Date of birth:
12.10.1965. Place of birth: Oum el Bouaghi, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: Arrested in Libya
on 30.6.2004 and extradited to Algeria on 14.7.2004.
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(10) The entry Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Date of birth: 5.8.1964. Place of birth: Blida, Algeria. Nationality:

probably Algerian’ under the heading ‘Natural persons’ shall by replaced by:

‘Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Date of birth: 5.8.1964. Place of birth: Blida, Algeria. Nationality: Algerian. Other
information: Reportedly killed in Chad on 8.3.2004.

(11) The entry ‘Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (alias (a) Mustafa Kamel Mustafa, (b) Adam Ramsey Eaman, (c) Kamel

Mustapha Mustapha, (d) Mustapha Kamel Mustapha, (¢) Abu Hamza, (f) Mostafa Kamel Mostafa, (g) Abu Hamza Al-
Masri, (h) Al-Masri, Abu Hamza, (i) Al-Misri, Abu Hamza). Address: (a) 9 Aldbourne Road, Shepherds Bush, London
W12 OLW, United Kingdom; (b) 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, United Kingdom. Date of birth:
15.4.1958. Place of birth: Alexandria, Egypt. Nationality: British. Other information: under investigation in the
United Kingdom’ under the heading ‘Natural persons” shall be replaced by:

‘Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (alias (a) Mustafa Kamel Mustafa, (b) Adam Ramsey Eaman, (c) Kamel Mustapha
Mustapha, (d) Mustapha Kamel Mustapha, (¢) Abu Hamza, (f) Mostafa Kamel Mostafa, (g) Abu Hamza Al-Masri, (h)
Al-Masri, Abu Hamza, (i) Al-Misri, Abu Hamza). Address: (a) 9 Aldbourne Road, Shepherds Bush, London W12
OLW, United Kingdom; (b) 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, United Kingdom. Date of birth:
15.4.1958. Place of birth: Alexandria, Egypt. Nationality: British. Other information: Currently in custody in the
United Kingdom.’

(12) The entry ‘Jamel Lounici. Date of birth: 1 February 1962. Place of birth: Algiers. Other information: son of

Abdelkader and Johra Birouh’ under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Jamel Lounici. Date of birth: 1.2.1962. Place of birth: Algiers, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: (a)
son of Abdelkader and Johra Birouh, (b) Detained in Italy as of November 2007

(13) The entry “Zia-ur-Rahman Madani (alias (a) Ziaurrahman Madani, (b) Zaia u Rahman Madani, () Madani Saheb)

Title: Maulavi. Function: Governor of Logar Province (Afghanistan) under the Taliban regime. Date of birth:
Approximately 1960. Place of birth: Taligan, Takhar province, Afghanistan. Nationality: Afghan. Other information:
(a) Involved in drug trafficking, (b) In charge of Taliban’s military affairs in Takhar province, Afghanistan, as of May
2007, (c) In charge of Nangahar province’ under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Zia-ur-Rahman Madani (alias (a) Ziaurrahman Madani, (b) Zaia u Rahman Madani, () Madani Saheb) Title:
Maulavi. Function: Governor of Logar Province (Afghanistan) under the Taliban regime. Date of birth: Approximately
1960. Place of birth: Taliqan, Takhar province, Afghanistan. Nationality: Afghan. Other information: (a) Involved in
drug trafficking, (b) In charge of Taliban’s military affairs in Takhar province, Afghanistan, as of May 2007, (c) In
charge of Nangarhar province.’

(14) The entry ‘Uthman, Omar Mahmoud (aka Al-Filistini, Abu Qatada; aka Takfiri, Abu Umr; aka Abu Umar, Abu Omar;

=

aka Uthman, Al-Samman; aka Umar, Abu Umar; aka Uthman, Umar; aka Abu Ismail), London, England; born
30.12.1960 or 13.12.1960" under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Uthman Omar Mahmoud (alias (a) Uthman, Al-Samman, (b) Uthman, Umar, (c) Al-Filistini, (d) Abu Qatada, (e)
Takfiri, Abu Umr, (f) Abu Umar, Abu Omar, (g) Umar, Abu Umar, (¢) Abu Ismail). Date of birth: (a) 30.12.1960, (b)
13.12.1960. Other information: Currently in custody in the United Kingdom.

The entry ‘Abdul Kabir Mohammad Jan (alias A. Kabir). Title: Maulavi. Function: (a) Second Deputy, Economic
affairs, Council of Ministers of the Taliban regime, (b) Governor of Nangahar Province under the Taliban regime, (c)
Head of Eastern Zone under the Taliban regime. Date of birth: approximately 1963. Place of birth: Zardran tribe,
Paktja province, Afghanistan. Nationality: Afghan. Other information: Active in terrorist operations in Eastern
Afghanistan, (b) Believed to be in the Afghanistan/Pakistan border area’ under the heading ‘Natural persons’ shall
be replaced by:

‘Abdul Kabir Mohammad Jan (alias A. Kabir). Title: Maulavi. Function: (a) Second Deputy, Economic affairs, Council
of Ministers of the Taliban regime, (b) Governor of Nangarhar Province under the Taliban regime, (c) Head of
Eastern Zone under the Taliban regime. Date of birth: approximately 1963. Place of birth: Zardran tribe, Paktja
province, Afghanistan. Nationality: Afghan. Other information: Active in terrorist operations in Eastern Afghanistan,
(b) Believed to be in the Afghanistan/Pakistan border area.’
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(16) The entry ‘Djamel Moustfa (alias (a) Ali Barkani (Date of birth: 22.8.1973; place of birth: Morocco); (b) Kalad

(18

(20

~

=

Belkasam (Date of birth: 31.12.1979); (c) Mostafa Djamel (Date of birth: 31.12.1979; place of birth: Mascara,
Algeria); (d) Mostefa Djamel (Date of birth: 26.9.1973; place of birth: Mahdia, Algeria); (¢) Mustafa Djamel (Date
of birth: 31.12.1979; place of birth: Mascara, Algeria); (f) Balkasam Kalad (Date of birth: 26.8.1973; place of birth:
Algiers, Algeria); (g) Bekasam Kalad (Date of birth: 26.8.1973; place of birth: Algiers, Algeria); (h) Belkasam Kalad
(Date of birth: 26.8.1973; place of birth: Algiers, Algeria); (i) Damel Mostafa (Date of birth: 31.12.1979; place of
birth: Algiers, Algeria); (j) Djamal Mostafa, date of birth 31.12.1979 in Mascara, Algeria; (k) Djamal Mostafa (Date of
birth 10.6.1982); (I) Djamel Mostafa (Date of birth 31.12.1979; place of birth: Maskara, Algeria); (m) Djamel
Mostafa (Date of birth 31.12.1979; place of birth: Algiers, Algeria); (n) Fjamel Moustfa (Date of birth 28.9.1973;
place of birth: Tiaret, Algeria); (0) Djamel Mustafa (Date of birth: 31.12.1979); (p) Djamel Mustafa (Date of birth:
31.12.1979; place of birth: Mascara, Algeria); (q) Mustafa). Date of birth: 28.9.1973. Place of birth: Tiaret, Algeria.
Nationality: Algerian. Other information: (a) name of father: Djelalli Moustfa; (b) name of mother: Kadeja Mansore;
() Algerian birth certificate, issued for Djamel Mostefa, date of birth 25.9.1973 in Mehdia, Tiaret province, Algeria;
(d) Driving licence No 20645897 (counterfeit Danish driving licence, made out to Ali Barkani, 22.8.1973 in
Morocco); (e) in prison in Germany as of August 2006’ under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Djamel Moustfa (alias (a) Ali Barkani (Date of birth: 22.8.1973; place of birth: Morocco); (b) Kalad Belkasam (Date
of birth: 31.12.1979); (c) Mostafa Djamel (Date of birth: 31.12.1979; place of birth: Mascara, Algeria); (d) Mostefa
Djamel (Date of birth: 26.9.1973; place of birth: Mahdia, Algeria); (¢) Mustafa Djamel (Date of birth: 31.12.1979;
place of birth: Mascara, Algeria); (f) Balkasam Kalad (Date of birth: 26.8.1973; place of birth: Algiers, Algeria); (g)
Bekasam Kalad (Date of birth: 26.8.1973; place of birth: Algiers, Algeria); (h) Belkasam Kalad (Date of birth:
26.8.1973; place of birth: Algiers, Algeria); () Damel Mostafa (Date of birth: 31.12.1979; place of birth: Algiers,
Algeria); (j) Djamal Mostafa, date of birth 31.12.1979 in Mascara, Algeria; (k) Djamal Mostafa (Date of birth
10.6.1982); (I) Djamel Mostafa (Date of birth 31.12.1979; place of birth: Maskara, Algeria); (m) Djamel Mostafa
(Date of birth 31.12.1979; place of birth: Algiers, Algeria); (n) Fjamel Moustfa (Date of birth 28.9.1973; place of
birth: Tiaret, Algeria); (0) Djamel Mustafa (Date of birth: 31.12.1979); (p) Djamel Mustafa (Date of birth:
31.12.1979; place of birth: Mascara, Algeria); (q) Mustafa). Address: Algeria. Date of birth: 28.9.1973. Place of
birth: Tiaret, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: (a) Name of father: Djelalli Moustfa; (b) Name of
mother: Kadeja Mansore; (c) Algerian birth certificate, issued for Djamel Mostefa, date of birth 25.9.1973 in Mehdia,
Tiaret province, Algeria; (d) Driving licence No 20645897 (counterfeit Danish driving licence, made out to Ali
Barkani, 22.8.1973 in Morocco); (e) In prison in Germany as of August 2006; (f) Deported to Algeria in September
2007

The entry ‘Ahmed Hosni Rarrbo (alias (a) Rarrbo Abdallah, (b) Rarrbo Abdullah). Address: Of no fixed address in
Italy. Date of birth: 12.9.1974. Place of birth: Bologhine, Algeria. Other information: In January 2003 sentenced in
Italy to 2 years 4 months imprisonment. On 17 May 2004 sentenced in Italy by the Appeal Court to 8 months
imprisonment’ under the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Ahmed Hosni Rarrbo (alias (a) Rarrbo Abdallah, (b) Rarrbo Abdullah). Address: Algeria. Date of birth: 12.9.1974.
Place of birth: Bologhine, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: (a) In January 2003 sentenced in Italy to
2 years 4 months imprisonment. On 17 May 2004 sentenced in Italy by the Appeal Court to 8 months im-
prisonment, (b) Resides in Algeria as of 31 May 2006.’

The entry ‘Abdelhalim Remadna. Date of birth: 2.4.1966. Place of birth: Biskra, Algeria’ under the heading ‘Natural
persons’ shall be replaced by:

‘Abdelhalim Remadna. Address: Algeria. Date of birth: 2.4.1966. Place of birth: Biskra, Algeria. Nationality:
Algerian. Other information: Deported to Algeria on 13 August 2006.

The entry ‘Amin Muhammad Ul Haq Saam Khan (alias (a) Al-Hag, Amin, (b) Amin, Muhammad, (c) Dr Amin, (d)
Ul-Haq, Dr Amin). Date of birth: 1960. Place of birth Nangahar Province, Afghanistan. Nationality: Afghan. Other
information: (a) Security coordinator for Usama bin Laden, (b) Repatriated to Afghanistan in February 2006’ under
the heading ‘Natural persons’ shall be replaced by:

‘Amin Muhammad Ul Haq Saam Khan (alias (a) Al-Haq, Amin, (b) Amin, Muhammad, (c) Dr Amin, (d) Ul-Haq, Dr
Amin). Date of birth: 1960. Place of birth Nangarhar Province, Afghanistan. Nationality: Afghan. Other information:
(a) Security coordinator for Usama bin Laden, (b) Repatriated to Afghanistan in February 2006.

The entry ‘Ahmad Zerfaoui (alias (a) Abdullah, (b) Abdalla, (c) Smail, (d) Abu Khaoula, (¢) Abu Cholder, (f) Nuhr).
Date of birth: 15.7.1963. Place of birth: Chréa, Algeria. Nationality: probably Algerian’ under the heading ‘Natural
persons’ shall be replaced by:

‘Ahmad Zerfaoui (alias (a) Abdullah, (b) Abdalla, (c) Smail, (d) Abu Khaoula, (¢) Abu Cholder, (f) Nuhr). Date of
birth: 15.7.1963. Place of birth: Chréa, Algeria. Nationality: Algerian. Other information: (a) Member of Le Groupe
Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), now known as The Organization of Al-Qaida in the Islamic
Maghreb, (b) Reportedly killed in northern Mali in 2006.’
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(Acts adopted under the EC Treaty/Euratom Treaty whose publication is not obligatory)

DECISIONS

COUNCIL

COUNCIL DECISION

of 18 April 2008

amending the Decision of the Executive Committee set up by the 1990 Schengen Convention,
amending the Financial Regulation on the costs of installing and operating the technical support
function for the Schengen Information System (C.SIS)

(2008/328/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to Article 119 of the Convention implementing
the Schengen Agreement of 14 June 1985 between the
Governments of the States of the Benelux Economic Union,
the Federal Republic of Germany and the French Republic on
the gradual abolition of checks at their common borders (the
1990 Schengen Convention) (1),

Whereas:

The provisions of Article 119 of the 1990 Schengen
Convention provide that the costs arising from the instal-
lation and operation of CSIS, referred to in the
provisions of Article 92(3), shall be borne jointly by
the Contracting Parties.

The financial obligations arising from the installation and
operation of the CSIS are regulated by a specific
Financial Regulation, as modified by the Decision of
the Schengen Executive Committee of 15 December
1997 amending the Financial Regulation on C.SIS ()
(hereinafter C.SIS Financial Regulation).

The C.SIS Financial Regulation applies to Denmark,
Finland and Sweden, and to Iceland and Norway by
virtue of Council Decision 2000/777[EC (?), as well as
to the Czech Republic, the Republic of Estonia, the

L 239, 22.9.2000, p. 19.
L 239, 22.9.2000, p. 444.
L 309, 9.12.2000, p. 24.

()
0)

0]
0]

Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the
Republic of Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic by virtue of Council Decision
2007/471[EC (4.

The Swiss Confederation is to participate in the
provisions of the Schengen acquis related to the
Schengen Information System from a date to be set by
the Council in accordance with Article 15(1) of the
Agreement between the European Union, the European
Community and the Swiss Confederation on the Swiss
Confederation’s association with the implementation,
application and development of the Schengen acquis (°)
(hereinafter the Agreement).

From that date onwards the Swiss Confederation should
participate in the C.SIS Financial Regulation.

It is reasonable that the Swiss Confederation contributes
to historical C.SIS costs. However, since the Agreement
was signed on 26 October 2004, it is considered appro-
priate that it should contribute historical costs in relation
to the installation of the C.SIS from 1 January 2005. It is
also considered reasonable that it contribute to operating
costs from 1 January 2008.

L 179, 7.7.2007, p. 46.

L 53, 27.2.2008, p. 52.
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(7)  As regards Iceland and Norway, this Decision constitutes
a development of provisions of the Schengen acquis
within the meaning of the Agreement concluded by the
Council of the European Union and the Republic of
Iceland and the Kingdom of Norway concerning the
latters’ association with the implementation, application
and development of the Schengen acquis (*) which fall
within the area referred to in Article 1, point G, of
Council  Decision  1999/437/EC () on  certain
arrangements for the application of that Agreement.

(8)  As regards Switzerland, this Decision constitutes a de-
velopment of provisions of the Schengen acquis within
the meaning of the Agreement, which fall within the area
referred to in Article 1, point G, of Decision
1999/437[EC read in conjunction with Article 3 of
Council Decisions 2008/146/EC (%) and
2008/149/JHA (4.

(9)  As regards Liechtenstein, this Decision constitutes a de-
velopment of provisions of the Schengen acquis within
the meaning of the Protocol signed between the
European Union, the European Community, the Swiss
Confederation and the Principality of Liechtenstein on
the accession of the Principality of Liechtenstein to the
Agreement, which fall within the area referred to in
Article 1, point G, of Decision 1999/437/EC read in
conjunction with Article 3 of Council Decisions
2008/261/EC (%) and 2008/262[JHA (°).

(10)  The United Kingdom is taking part in this Decision, in
accordance with Article 5 of the Protocol integrating the
Schengen acquis into the framework of the European
Union annexed to the Treaty on European Union and
the Treaty establishing the European Community, and
Article 8(2) of Council Decision 2000/365/EC of
29 May 2000 concerning the request of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to take
part in some of the provisions of the Schengen acquis (7).

(11)  Ireland is taking part in this Decision, in accordance with
Article 5 of the Protocol integrating the Schengen acquis
into the framework of the European Union annexed to
the Treaty on European Union and the Treaty estab-

(12)

(13)

lishing the European Community, and Article 6(2) of
Council Decision 2002/192/EC of 28 February 2002
concerning Ireland’s request to take part in some of the
provisions of the Schengen acquis (%).

As regards the Republic of Cyprus, this Decision
constitutes an act building on the Schengen acquis or
otherwise related to it within the meaning of
Article 3(2) of the 2003 Act of Accession.

This Decision constitutes an act building on the
Schengen acquis or otherwise related to it within the
meaning of Article 4(2) of the 2005 Act of Accession,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

In Title I, point 3 of the CSIS Financial Regulation, the
following indent shall be added:

¢

— in the case of the Swiss Confederation, the contribution

shall only be calculated on the basis of the costs
incurred for the installation of the CSIS from
1 January 2005. The Swiss Confederation shall also
contribute to the operating costs of the C.SIS from
1 January 2008’

Article 2

This Decision shall take effect from the date of its adoption.

It shall be published in the Official Journal of the European Union.

Done at Luxembourg, 18 April 2008.

For the Council
The President
D. MATE

() OJ L 176, 10.7.1999, p. 36.

() OJ L 176, 10.7.1999, p. 31.

(}) Council Decision of 28 January 2008 on the conclusion, on behalf
of the European Community, of the Agreement between the
European Union, the European Community and the Swiss Confed-
eration on the Swiss Confederation’s association with the implemen-
tation, application and development of the Schengen acquis (O] L 53,
27.2.2008, p. 1).

(%) Council Decision of 28 January 2008 on the conclusion on behalf
of the European Union of the Agreement between the European
Union, the European Community and the Swiss Confederation on
the Swiss Confederation’s association with the implementation,
application and development of the Schengen acquis (O] L 53,
27.2.2008, p. 50).

() OJ L 83, 26.3.2008. p. 3.

() OJ L 83, 26.3.2008. p. 5.

() O] L 131, 1.6.2000, p. 43.

() OJ L 64, 7.3.2002, p. 20.
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 2237/77 of 23 September 1977 amending Regulation No
118/66/EEC on the form of farm return to be used for the purpose of determining incomes of agricultural
holdings

(Official Journal of the European Communities L 263 of 17 October 1977, p. 1)

In the Contents on the cover and on page 1 in the title:

for:  ‘Commission Regulation (EEC) No 2237[77 of 23 September 1977 amending Regulation No 118/66/EEC on the
form of farm return to be used for the purpose of determining incomes of agricultural holdings’,

read: ‘Commission Regulation (EEC) No 2237/77 of 23 September 1977 on the form of farm return to be used for the
purpose of determining incomes of agricultural holdings’.
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